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MOMG690

Mikroohmmeter

Widerstandsmessungen sind far die Instandhaltung von Hochspannungs-Leistungsschaltern und Isolatoren (Trenn-
schaltern) wichtig. Messgerate fur die Widerstandsmessung von Hochstromkontakten u.&. sind in der Produktlinie
von Programma bereits seit vielen Jahren enthalten.

MOME690™ ergdnzt unsere Familie der Mikroohmmeter. Zusatzlich zu seiner hohen Stromleistung zeichnet sich
MOMG690 durch Messung, Speicherung und Protokollierung auf Mikroprozessorbasis aus. Die eingebaute Software
ermoglicht es lhnen, Einzel- oder Serienprifungen durchzuftihren und die Ergebnisse zu speichern.

Mit der optionalen Software MOMWin exportieren Sie die Prifergebnisse zur weiteren Analyse und Protokollierung
in einen PC. Bereiche werden automatisch eingestellt, Widerstande kontinuierlich gemessen und die Prifergebnisse
bei voreingestelltem Priifstrom festgehalten. Was kdnnte einfacher sein?

Nach der Priifung eines Leistungsschalters, bei dem ein Stromwandler im Stromkreis eingebaut ist, wie z.B. bei
Kesselschaltern und gasisolierten Leistungsschaltern, ist es empfehlenswert, den Stromwandler zu entmagnetisieren.
Diese beschwerliche Aufgabe kann schnell und einfach dank des AC-Ausgangs vom MOM®690* erfillt werden.



Anwendungsbeispiel

WICHTIG!

Lesen Sie das Benutzerhandbuch, bevor Sie das Instrument
verwenden.

Widerstandsmessung in einem
Leistungsschalter

1. Vergewissern Sie sich, dass das Netz an beiden Seiten des
Schalters energielos ist.

2. Erden Sie den Schalter an einer Seite und stellen Sie sicher, dass er
geschlossen ist.

3. Erden Sie das Mikroohmmeter.

4. Sicherstellen, dass der Schalter ON/OFF des Mikroohmmeters auf
OFF (AUS) steht, solange Verbindungen gemacht werden.

5. Stromkabel an DC+ und COM, Fuhlerleitungen an Fuhlereingan-
ge und an beide Seiten des Schalters anschlieBen. Auf richtige
Polung achten.

WICHTIG: Die Fuhlerleitungen mussen innerhalb der Stromkabel
angeschlossen sein. Andernfalls Prifwerteverfalschung. Siehe
Abbildung.

Schalten Sie MOM®690 ein.
Mit der Taste <FUNC> "AUTO" oder "MAN" auswahlen.
Drehen Sie den Knopf des Stelltransformators auf 0.
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. Steigern Sie den Strom auf den gewnschten Wert (z.B. 600 A).
10. Ergebnis ablesen.

Widerstandsmessung an
Sammelschienenverbindungen

1. Vergewissern Sie sich, dass das Netz an beiden Seiten des Schalters
energielos ist und das Prifobjekt geerdet ist.

2. Erden Sie das Mikroohmmeter.

3. Sicherstellen, dass der Schalter ON/OFF des Mikroohmmeters auf
OFF (AUS) steht, solange Verbindungen gemacht werden.

4. Verbinden Sie die Stromkabel des Mikroohmmeters mit dem
Prifobjekt. Die Fuhlerleitungen nicht anschlieBen. Die Messung wird
manuell mit einem externen, tragbaren Voltmeter durchgefuihrt.

Schalten Sie MOMG690 ein.

Mit der Taste <FUNC> "MAN" auswahlen.

Drehen Sie den Knopf des Stelltransformators auf 0.

Steigern Sie den Strom auf den gewdiinschten Wert (z.B. 100 A).
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Mittels externem Voltmeter messen Sie den Spannungsabfall
(Spannung) tber jedem Kontaktelement innerhalb jedes Teilab-
schnitts der zu prifenden Sammelschiene. Das Multimeter muss
auf DC und Spannungsmessung eingestellt sein.

10. Berechnen Sie den momentanen Spannungsabfall. Beispiel:
Betrdgt der Spannungsabfall 0,0067 V bei einem Strom von 100 A,
errechnet sich der Widerstand zu 0,0067/100 Q, d.h. 67 pQ.

Optionales Zubehor
PC-Programm MOMWin

Zu MOM®690 gibt es optional ein Windows-Programm. Damit kénnen
Messungen gesteuert, Ergebnisse analysiert und diese aus dem PC
heraus protokolliert werden. Bereits im MOM®690 gespeicherte
Prafungen kénnen wieder aufgerufen werden. Alle Messwerte sind
im ASClI-Format gespeichert und leicht in ein bevorzugtes Tabellen-
kalkulationsprogramm exportierbar. Ergebnisse lassen sich in
MOMWin als Tabelle oder Diagramm darstellen.

Das Programm l&uft in einer 32-Bit-Umgebung, aber auch unter
Windows® 95, 98, NT, 2000 und XP. Mindestanforderungen sind ein
PC 486 mit 8 MB RAM.

Inkl. seriellem Kabel fiir RS-232 Port.

Kabelsatz 15 m

2 x 15 m, 95 mm? (Stromkabel).
2x15m, 2,5 mm? (Messkabel).
Gewicht: 29,4 kg

Verlangerungskabelsatze

Da alle Kabel Bajonett-Anschlusse haben, konnen Standardkabel auf
Wunsch leicht mit 5- oder 10-Meter-Verlangerungen verlangert
werden. In solchen Féllen, bei denen hohe Strome und lange
Kabellangen erforderlich sind, durften jedoch schwerere Kabelsétze
notwendig werden.

Verlangerungskabelsatz Nr.1
2 x5 m, 50 mm? (Stromkabel).

2 x 10 m, 2,5 mm? (Messkabel).

Gewicht: 7,5 kg

Verlangerungskabelsatz Nr.2
2 x 10 m, 50 mm? (Stromkabel).

2 x15m, 2,5 mm? (Messkabel).

Gewicht: 15 kg

Kalibriershunt

Ein optionaler Kalibriershunt (600 A/60 mV) kann far MOM690
bestellt werden. Mit ihm kontrollieren Sie, dass das Gerat richtige
Messwerte liefert.

Transportkoffer XL

Mit Platz fur Verlangerungskabelsatz Nr. 1 oder Nr. 2.
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Widerstand eines Schalters messen

Widerstand an Sammelschienenverbindungen messen




Technische Daten MOM®690

Die Angaben gelten fur die Nenn-Eingangsspannung und eine
Umgebungstemperatur von +25°C. Anderungen ohne Ankiindigung
vorbehalten.

Max. Last Widerstand/Strom, 230 V Modell

Umgebung
Anwendungsgebiet Das Messgerét ist fur den Einsatz in
Hochspannungsstationen und indust-
rieller Umgebung gedacht.

Kabelsatz  Stand-  Standard Stand- 2x15m,
ard +Ext.1 ard+ 95 mm?
Ext. 1

Bei 18 mQ 14 mQ 11 mQ 18 mQ
300 A
Bei 3,0mQ 1,8 mQ
600 A
Max. 750 A 570 A 480 A 690 A
Strom

Ausgang DC (CAT I) 115 V Modell

Strom (A) Spannung  Max. Eingangsstrom

(v) Belastungszeit (A)

0 7,3 - 0,8

50 6,9 30 min

100 6,4 10 min 10

200 55 90s 19

300 4,8 50s

400 3.9 30s 38

500 3,0 155

575" 2,5 10s

600 2,2 8s 52

700 1,5 5s

8002 0,9 -

1) Maximaler Strom mit Standardkabel 2 x 5 m 50 mm2
2) Bei 800 A und mehr sofortiges Abschalten

Temperatur
Betrieb 0°C bis +50°C
Lager -40°C bis +70°C
Feuchtigkeit 5% —95% RH, nicht kondensierend
CE-Zertifikation
LVD Niederspannungs-Richtlinie 73/23/EEC
erg. durch 93/68/EEC
EMC EMV-Richtlinie 89/336/EEC erg. durch
91/263/EEC, 92/31/EEC und 93/68/EEC
Allgemein
Netzspannung 115/230 V AC, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 115V, 5980 VA (bei 600 A Ausgang)
(max.) 230V, 9660 VA
Schutz Schutzschalter, Temperaturbegrenzer,
Software
Abmessungen
Instrument 350 x 270 x 220 mm
Transportkoffer 610 x 290 x 360 mm

Gewicht, 115V
Modell

24 kg
38,9 kg inkl. Zubehor und Transportkof-
fer

Anmerkung: Obige Abbildungen zeigen die maximale Belastungszeit vom kalten Zustand
25°C. Sie gelten nicht fur Wiederholungsprifungen.

Ausgang AC (CAT I) 115 V Modell

Gewicht, 230 V
Modell

23,7 kg
38,6 kg inkl. Zubehdr und Transportkof-
fer

Strom (A) Spannung  Max. Erholzeit
(V) Belastungszeit

0 8,7 Kont. -

660 3,5 2s 4 min

Anzeige

LCD

Menu-Sprachen

Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch,

Anmerkung: Die Gleich- und Wechselspannungsausgange dirfen nicht gleichzeitig belastet
werden.

Ausgang DC (CAT 1) 230 V Modell

Schwedisch st ) S " Ei .
rom annun ax. ingangsstrom
- — 0 9,4 - 0,4
Optg(?j/er SUomkabe\//sjrtlzngerung 2 x5m, 50 mm?2 >0 9.0 30 min
Ext:2 Verldngerung 2 x 10 m 50 mm? 100 8,6 10 min °
2x15m 95 mm? ’ 200 8.0 90
. . 300 7,2 50s
Messtechnischer Teil 200 6.4 205
Amperemeter 500 5,7 305
Bereich 0-800A 600 50 155 33
Auflésung TA 700 4,3 8s
Ungenauigkeit ;go —92(}20 A(zi:;%;j deé BereLchs -; 1DD|<_2|‘)[ 750" 3,8 55
- + o des bereicns + 1gITS,
0-49 A, ;ﬂcht spezifiziert ’ 800 - 3_’6 - 42
1) Maximaler Strom mit Standardkabel 2 x 5 m 50 mm?2
Widerstand 2) Bei 800 A und mehr sofortiges Abschalten
Bereich 0-200 mQ, > 200 mQ nicht spezifiziert Anmerkung: Obige Abbildungen zeigen die maximale Belastungszeit vom kalten Zustand
Auf/ésung 100 25°C. Sie gelten nicht fir Wiederholungsprifungen.
Ungenauigkeit 100 - 800 A, £1% des Bereichs + 1 Digit Ausgang AC (CAT ) 230 V Modell
50-99 A, (2% des Bereichs + 2 Digits) Strom Spannung  Max. Erholzeit
0-49 A, nicht spezifiziert (A) (VAQ) Belastungszeit
Max. Last Widerstand/Strom, 115 V Modell 0 11,2 Kont. -
Kabelsatz  Stand-  Standard Stand- 2x15m, 660 4.5 25 4 min
ard + Ext. 1 ard + 95 mm?2 Anmerkung: Die Gleich- und Wechselspannungsausgange dirfen nicht gleichzeitig belastet
Ext. 1 werden.
Bei 10 mQ 6 mQ 3mQ 10 mQ
300 A
Max. 575 A 420 A 360 A 540 A
Strom
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Information Uber Stromerzeugung und Speicherort.

Wert des erzeugten Stroms.

Erdungsanschluss

Anschluss fur Netzspannung
Kleinleistungsschalter fir Netz
Schalter fur Netzspannung
Stelltransformator

AC, Wechselstromausgang (-)
AC/DC Stromausgang

DC, Gleichstromausgang (+)
Fuhleranschluss

Display

Scrolltaste fur Display
Funktionsauswahl

Unterbricht Strom und schaltet Display

zwischen Widerstand und Spannung um
Serielle Schnittstelle fur PC (RS 232)

Anzeige, ob Strom (ber (>)

oder unter (<) voreingestelltem Wert ist.

Ausgewdhlter Priifstrom fir “Auto”/”"DC Aus” Scrollen

mit der Taste <A>.

Ausgewdhlte Funktion. Scrollen mit <FUNC>-Taste.

Zeigt gemessenen Widerstands- oder Spannungswert. Umschalten durch Driicken der Taste <Q>.

Kabelsatz und Shunt

Bestellangaben Art.Nr.
MOM690

Komplett mit:

Kabelsatz GA-05055

Erdungskabel GA-00200

Transportkoffer GD-00182
115V Netzspannung BB-41190
230 V Netzspannung BB-42390
Optionales Zubehor
PC-Programm MOMWin
Inkl. seriellem Kabel fur RS-232 Port BB-8010X
Kabelsatz 15 m (49 ft) GA-09155
Verlangerungskabelsatz Nr. 1 GA-05057
Verlangerungskabelsatz Nr. 2 GA-05107
Kalibriershunt BB-90024
Transportkoffer XL GD-00042
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© 2008, Programma Electric AB. Alle Rechte vorbehalten.

Der Inhalt dieses Dokuments ist Eigentum von Programma Electric AB. Kein Teil dieser Arbeit darf in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln
reproduziert oder Gbertragen werden, mit Ausnahme durch Genehmigung im schriftlichen Lizenzabkommen mit Programma Electric AB. Programma
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in diesem Dokument enthaltene Information ohne Ankiindigung geandert werden und stellt keine Verpflichung seitens Programma Electric AB dar.

HINWEIS AUF WARENZEICHEN

Megger® und “Programma® sind in den USA und anderen Léndern registrierte Warenzeichen.

Alle anderen in diesem Dokument erwédhnten Marken- und Produktnamen sind Warenzeichen oder registrierte Warenzeichen ihrer betreffenden Firmen.
Programma Electric AB ist nach ISO 9001 und 14001 zertifiziert.
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